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Overview | The instruction is as follows
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KB-123 With Palm Rest

Assembly instructions of keyboard palm rest
Grasp the middle end of the palm rest and align it with
the keyboard lock slot, push it in slightly, and hear a
“click". Indicates that the keyboard has been locked.
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Symbol for Separate Collection in European Countries
This symbol indicates that this product is to be collected separately.
The following apply only to users in European countries :
 This product is designated for separate collection at an appropriate collection point.
Do not dispose of as household waste.
 For more information, contact the retailer o the local authorities in charge of waste management. | ]

Symbol fiir Miilltrennung in der Europdischen Union
Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat entsorgt werden muss.
Folgendes gilt nur fiir Benutzer in der Europaischen Union :
« Dieses Produkt muss an einem geeigneten Sammelplatz angeliefert werden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltmiill.
 Weitere Information erhalten Sie von Ihrem Ei oder von der fiir dndigen ortlichen Behdrde.

Symbole de collecte séparée dans les pays européens
Ce symbole indique que ce produit doit faire I'objet d’une collecte séparée.
Ce qui suit ne s'applique qu'aux utilisateurs résidant dans les pays européen :
 Ce produit a été concu afin de faire 'objet d’une collecte séparée dans un centre de tri adéquat.
Ne vous débarrassez pas de ce produit avec vos ordures ménageres.
« Pour plus d'informations, contactez votre revendeur ou le service assurant I'élimination des déchets.

Simbolo per la Ita diffi iata nei paesi pei

1l simbolo indica che questo prodotto si pud raccogliere separatamente.

Quanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi europei :

« Questo prodotto & stato progettato per la raccolta differenziata presso un punto di raccolta
appropriato. Non gettarlo insieme ai rifiuti di casa.

 Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o all'autorita locale responsabile della gestione dei rifiuti.

Simbolo de recogida selectiva en paises europeos
Este simbolo indica que este producto debe eliminarse por separado.
Las clausulas siguientes se aplican Unicamente a los usuarios de paises europeos :
« Este producto debe recogerse separadamente en un punto de recogida adecuado.
No elimine este producto con la basura normal.
© Para més informacion, pongase en contacto con el vendedor o las autoridades localesncargadas de la gestion de residuos.

Simbolo para a recolha separada em paises da Europa
Este simbolo indica que este produto tem de ser recolhido separadamente.
0s seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores de paises europeus :
« Este produto esta designado para a recolha separada num ponto de recolha apropriado.
Nao elimine este produto como lixo doméstico.
* Para mais informagdes contacte o vendedor ou as autoridades locais responsaveis pela gestéo do lixo.

Symbool voor gescheiden afvalophaling in Europese landen
Dit symbool geeft aan dat dit product afzonderlijk moet worden opgehaald.
Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese landen :
« Dit product werd voor ing op een geschikt inzamelingspunt.
Het hoort niet bij het huishoudelijk afval.
« Neem voor meer informatie contact op met de verkoper of de plaatselijke overheid, belast met het afvalbeheer.

Symbol pro tfidéni odpadu v ych zemich
Tento symbol oznacuije, Ze tento vyrobek je treba zllkwdovat jako tidény odpad.
Pro uZivatele v evropskych zemich plati nasledujici zasady :
« Tento vyrobek je tfeba zlikvidovat jako tfidény odpad v pfislusné shérné.
Nelikvidujte s béznym komunalnim odpadem.
 Daldi informace vam poskytne prodejce nebo mistni orgény zodpovédné za likvidaci odpadu.




Az elkilldnitett hulladék-elhelyezésre figyelmeztetd szimbolum az eurdpai orszagokban
A szimbdlum arra figyelmeztet, hogy a terméket kiilon hulladéklerakdkban kel gyditeni.
A kovetkezd figyelmeztetés kizardlag az eurdpai felhasznéldkra vonatkozik :
A terméket az elkiilonitett hulladékgy(ijtést figyelembe véve tervezték.
Ne dobja ki a késziiléket haztartasi szeméttdroldba.
 Tovabbi informaciokért vegye fel a kapcsolatot a dval vagy a helyi g dlkodasért felelds hatdsaggal.

Symbol zbiorki selektywnej w krajach europejskich
Symbol ten wskazuje, ze produkt powinien by¢ zbierany selektywnie.
Ponizsze uwagi dotycza wylacznie uzytkownikow w krajach europejsklch
 Ten produkt jest pr do zbidrki y punkcie zbidrki.
Nie nalezy pozbywac sie go razem z odpadami gospodarstw domowych
@ W celu uzyskania dalszych informacji nalezy e sprzedawcg lub z miejscowymi darkg odpad;

Z0pBONO yLa XWPLOTH MEPLOGUANOYI OTIG EUPWTATKEG XWPES
To 60pBOAO QUTO LIOBELKVUEL OTL TO GUYKEKPLUEVO TIPOLOV MPETEL VA TEEPLOUAAEYETAL XWPLOTA.
Ta akoAouBa LoxvoLy Hovo yia xpv’]crsq OE EVPWIAIKEG XWPEG
* To npoidv npoopieTat yia xwpLotn nspmuMovn 0 KAnoLo EVOEBELYHEVO onpeio
unoxouléqc AnOPPIPATLY. MV TO ANOPPINTETE WG KOO OKIAKO andppIupa.
Tou g giuce To ot e g oy

Ayn biriktirilme igin Avrupa iilkelerin sembolii
Bu sembol bu driinlerin ayr toplanmas gerekiginin gdstergesidir.
Asadidaki bilgiler sadece Avrupa Ulkelerindeki kullanicilar icin gecerlidir :
 Bu iiriin ayn bir noktada toplaniimak iizere dizayn edilmistir.
Ev ¢opil olarak atmayin.
 Daha fazla bilgi icin ikcinizi veya bolgenizdeki ¢op toplama otori bagvurun.

Siimbol eraldi kogumiseks Euroopa maades
See siimbol néitab, et seda toodet tuleb koguda eraldi.
Alljérgnev kehtib ainult kasutajatele Euroopa maades :
« Seda toodet tuleb kasutada eraldi vastavas kogumispunkdis.
Arge likvideerige seda kui olmejaaki.
« Kui teil on vaja enam teavet, vdtke iihendus jaemiliija vi kohaliku autoriteediga, kes on vastutav jaétmekorralduse teeninduse eest.

Atsevikas atkritumu savak$anas simbols Eiropas valstis
$ads simbols norada, ka izstradajums ir janoskir no citiem atkritumiem
Sie noradijumi attiecas tikai uz lietotajiem Eiropas valsis :
o Izstradajumu paredzets savakt atseviski no citiem atkritumiem tam piemérota savaksanas vieta.
To nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.
 Lai iegitu papildu informaciju, sazinieties ar mazumtirgotaju vai vietéjam institiicijam, kas atbild par atkritumu apsaimniekosanu.

Simbolis atskiram atlieky iSmetimui jvairiose Europos Salyse
Sis simbolis nurodo, kad $is produktas turi biiti iSmetamas atskirai.
Sekanti informacija taikoma tik Europos $aliy vartotojams :
« Sis produktas sukurtas atskiram iSmetimui tam tikrame atlieky surinkimo taske.
NeiSmeskite kaip buitiniy Siuksliy.
 Dél tolimesnés informacijos, susisiekite su mazmenininku arba vietinés valdZios organais atsakingais uz atlieky tvarkyma.



SEGURANGA E MANUTENGAO

DIRETRIZES SOBRE SEGURANGA

Para atingir seguranca maxima durante o uso do todos os produtos da Genius, sugerimos

que vocé adote as seguintes diretrizes:

 Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solugéo de problemas
nao for suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre em contato com a
linha direta no site: https://gloxbal.geniusnet.com/support para obter suporte. Nunca
tente consertar o dispositivo sozinho.

* Ndo desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente conserta-lo por conta
propria ou usa-lo em situaces de carregamento anormal de corrente.

* Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da humidade. Opere o dispositivo somente
em temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104 °F).

* Se a temperatura exceder esse intervalo, desligue e desconecte o dispositivo para que
a temperatura se estabilize e volte a um nivel operacional adequado.

MANUTENCAO E USO

 Todos os produtos da Genius exigem uma manutengdo minima para manter suas
condicdes ideais. Recomendamos que vocé desconecte o dispositivo do computador
uma vez por més e limpe-o usando um.

 Tecido macio ou um cotonete para evitar o acimulo de sujeira.

* Néo use sabdo ou produtos de limpeza agressivos.

AVISO DE BATERIA

 Se o produto contiver uma bateria interna recarregével de litio-ion.

* Em geral, a vida Util dessa bateria depende do uso.

* Caso suspeite que a bateria recarregavel de litio-ion dentro do produto esta esgotada
(se ela estiver com a carga baixa), tente recarrega-la.

* Cuidado: Nao abra, ndo destrua e nao exponha a materiais condutores (metal),
humidade, liquido, fogo ou calor. Isso pode causar vazamentos ou explosao da bateria,
resultando em lesdes pessoais.

* A vida (til da pilha varia de acordo com 0 uso.



To Start: | English |

Installing hardware

1. Plug the USB connector into the port of your computer
device.

2. This product has plug and play functionality.

USB-A (=] * I

Hot keys:
on Copilot key

% Copilot, Microphone and Screen Capture for Windows 11 or

above

Function keys:

Press [Fn+Esc @] to enable (Fn Unlock) or disable (Fn Lock) the function
keys feature. When the function keys feature is enabled, you can directly press
F1~F12 as hotkeys to access editing or multimedia function operations with
the top row keys. When the function keys feature is disabled, you can also
access hotkeys by holding down the [Fn+F1~F12] key combination.

FN Unlock Indicator: O @ ©
FN Lock Indicator: Light Green @ @ &

% 0O, el B W] e
Screen Previous Play /
Cut Copy Paste Capture Track Pause
o = @ | Do W, ¢
Next My Mute Volume Volume Enable
Tack Computer - + MIC




Para comenzar: m

Instalacion del hardware
1. Conecte el conector USB al puerto de su computadora.
2. Este producto es plug and play.

USB-A (=] * I

Teclas de acceso rapido:
on Tecla Copilot

% Copilot, micr6fono y captura de pantalla para Windows 11 o

superior

Teclas de funcién:

Presione [Fn+Esc @) para habilitar (Desbloquear Fn) o deshabilitar
(Bloquear Fn) la funcion de teclas de funcion. Cuando la funcion de teclas de
funcion esté activada, puede presionar directamente F1 a F12 como teclas de
acceso rapido para acceder a funciones de edicion o multimedia con las teclas
de la fila superior. Cuando la funcién de teclas de funcion esté desactivada,
también puede acceder a las teclas de acceso rapido manteniendo
presionada la combinacién de teclas [Fn+F1aF12] .

Indicador de desbloqueo de FN: O @ ©
Indicador de bloqueo de FN: Verde claro @ Bo

% o 0 Bl B WO e

Captura de Pista Reproducir
pantalla anterior / Pausar

- $
o = ® F9 ©- @+ o F Fi2

Pista Mi Silencio Volumen | Volumen Activar
siguiente computadora| - + micréfono

Cortar Copiar Pegar




AnA Havana: Pycckum

YcTaHoBKa o6opyaoBaHuA

1. Mopkntounte USB-pasdbem K NopTy Ballero
KOMMbIOTEPHOrO YCTPONCTBA.

2. OTOT NpoayKT nmeeT yHKumio plug and play.

USB-A (=] * I

lFopAume K
oH Knaswwa Copilot

% ®yHKumm Copilot, MukpodoH u 3axBaT aKpaHa AOCTYMHbI B

Windows 11 u Bbiwe.

DYHKUMOHAa bHbIE KNTaBULLK:

Haxmute [Fn+Esc @] , uto6bl BkounTs (Fn Unlock) unm oTknioumnTs (Fn
Lock) thyHKLIO hyHKLIMOHamBHBIX KnasuL. Koraa yHKLmA
hYHKLMOHABHBIX KIaBULL BKITIOHYEHA, Bbl MOXKETE HanpAMYto HaxkumaTtb F1
~F12 B KayecTBe ropA4MX KNasuLL AnA JOCTyna K peAakTUPOBaHMIO UN
onepaumaAm ¢ hyHKLUMAMM MySIbTUMEAMA C NOMOLLbIO KNaBULL BEPXHEro
pAna. Koraa hyHKUMA HYHKUMOHAbHBIX KNaBuLL OTKIIOYEHa, Bbl TaKXXe
MOXETE MOMY4NTb AOCTYMN K FOPAYMM KiaBuLLaMm, yaep>XvBaA KOMOVHaLMIO
knasuw [Fn+F1~F12] .

WHpukatop pas6nokmposku FN: O o
Wnpmkatop 6nokuposku FN: CeeTno-seneHbiii @ Bo
& Fi1 o F2 Bl s ok < F5 )

Beipesatb | Konvposath | Betasutb CHumoK | Mpefbinyuii | Boctpordeegerie
aKpaHa TPeK Maysa
>l

F7 = @ | T W, ¢

Cnepytowmii Mo OTknounTh | FpomKocTb | MpoMKocTb | BknounTb
Tpek KOMMbIOTEP | 3BYK - + MUKPOCHOH




BacTay YuwiH:
annapatTbiK Kypanaapabl opHaTy
1. USB KOCKpILLbIH KOMMBIOTEP KYPbIIFbICHIHBIH MOPThIHA
KOCbIHbI3.
2. By eHIMHIH KOCY >XaHe oiHaTy MyMKiHAiri 6ap.

USB-A (=] * I

JXXbinpam nepHenep:

on Copilot nepHeci

% Copilot, MukpodoH xaHe kpaHabl TYCipy hyHKUUANAPbI

Windows 11 Hemece ofaH XoFapbl Hyckanapaa KoymkeTimai.

DyHKUMOHaNabIK NepHenep:

DyHKUMOHaNABIK NepHenep MyMKiHZIriH kocy (Fn KyNnblH ally) Hemece
ewipy (Fn Lock) ywit [Fn+Esc @] TyiimeciH 6acbiHbi3. DyHKLUMOHANBIK
niepHenep MyMKIHAri KOCbINFaH Kesae, eHaey Hemece MyNbTUMEaVabIK
hYHKLMA apeKeTTepiHe XOFapFbl YOI NepHenepi apkbibl KO XKeTKi3y VLUiH
Xblnaam nepHenep peTinae Tikenei F1~F12 nepHenepiH 6acyra 6onaapl.
DyHKUMOHaNAbIK nepHenep MyMkiHgiri ewipinresae [ Fn+F1~F12]
nepHenep TipKeciMiH 6ackbin TPy apKbirbl Aa Xblngam nepHenepre Kon
>KeTKi3yre 6onagpl.

FN kynnbiH awy kepcetkiwi: O Bo
FN Kyninbl uHAMKaTOpbI: Awbik xacbin @ fo

% 0O, el B W] e

: OkpaH cypetiH| AnpabiHebl | OiHaTy

Kuein any Kewipy Koro Tycipy Tpek / Aanpaty

™ o = ® F9 T g m+ g L

Keneci MeHiH [bibbicTbl | Obi6bicTbl | AbIGbICTbI |MuKpothoHab!
Tpek KOMMbOTEpIM | eLwipy - + Kocy




o6 nouaru: YK CbK:
BcTaHoBneHHA o6napgHaHHA
1. MipkntoyiTe USB-po3'em [0 NopTy Balloro komn'totepa.

2. Llei npoayKT Mae pyHKLIIO «MiaKA04YM Ta NpaLon».

USB-A (=] * I

Fapa4i knasiLwi:

[ /] Knasiwa Copilot

% ®yHkuii Copilot, MikpodoH i 3axonneHHA ekpaHa AOCTYMHi y

Windows 11 a6o HoBiluMX Bepciax.

®yHKUioOHaNbHI Knasilui:

HatucHite [Fn+Esc @] wo6 ysimkHyTv (Fn Unlock) a6o BumkHyTv (Fn
Lock) dhyHKLito thyHKLjOHaNbHUX Knasiw. Komm dhyHKLi0 (hyHKLIOHABHNX
KnaBill yBIMKHEHO, BU MOXeTe 6eanocepeHbo HaTuekaTtn F1~F12 ak
rapAdi Knasilui, WWo6 oTpyuMaTy AOCTYN A0 PeaaryBaHHA Yu MySIbTUMEAINHUX
ChyHKLI1 3a [JONOMOroH KNasill BEPXHLOro pAAy. AKLLO (yHKLi0
YHKLIOHANbHIX KNaBill BUMKHEHO, BU TaKOX MOXETe OTpUMaTh AoCTyn A0
rapn]qu KNaBiLL, yTPUMYIOYN HATVUCHYTOKO KOMBiHaLio knasiw [ Fn-+F1~
F12] .

Inaukatop pos6nokysanHa FN: O Bo
IHpukaTop 6nokysaHHA FN: Ceitno-aeneHnii @ Bo

* o O, B T T
Bupizatn | KonitoBaTtn | BctasuTu 3imok |Monepenwiii| Binteoputi
ekpaHa Tpek /Taysa

> F7 = F8 @ F9 - F10 m+ F1 ¢ F12
HactynHuii Mii BuvkHyTV | Ty4HicTb My4HicTb | VYBIMKHYTW
Tpek Komm'loTep 3BYK - + MikpochoH

Bupo6Hhuk : KYE CICTEMC KOPTT., Ne. 492, Cek. 5, YoHrxiH PAa. CanyoHr [icT., Hbto
Tavineit Citi, 241017, TaiBaHb (P.O.K.)

TexHiuHi xapaKTepucTUKu 6e3ApOTOBOro MepeXeBoro 38’A3KY : YacTOTHWIA fianasoH
2400-2483,5 My ByixinHa noTyHicTb (Makc.) 0 aBm /1 MBT CnpaexHim KYE SYSTEMS
CORP 3anBnAe, WO MapLIpyTU3aToOp BiANOBIAaE OCHOBHWM BUMOraMm Ta iHLUMM BifMOBIAHAM
NONOXEHHAM avpekTuen 2014/53/EC, a TakoX CyTTEBMM BUMOram TexHIHHOro pernameHTy
papioobnagHaHHsA, 3aTBepIXKeHOro nocTaHosoto KabiHeTy MiHicTpiB YipaiHu Bif 24 TpaBHA
2017 poky Ne355. MoBHUIN TeKCT Aeknapauii Npo BiAMOBIAHICTb AOCTYNHUIA Ha BE6-CanTi 3a
Takoto agpecoto: https:/docs.mti.ua/



Zagatek:

Instalace hardwaru
1. Zapojte konektor USB do portu pocitace.
2. Tento produkt ma funkci plug and play.

USB-A (=] * I

Klavesové zkratky:
on Klavesa Copilot

% Funkce Copilot, Mikrofon a Snimek obrazovky jsou dostupné ve

Windows 11 nebo novéjsich verzich.

Funkeni klavesy:

Stisknutim [Fn+Esc @] povolite (Fn Unlock) nebo deaktivujete (Fn Lock)
funkei funkénich klaves. Kdyz je aktivovana funkce funkénich klaves, mizete
piimo stisknout F1—F12 jako klavesové zkratky pro pfistup k editaci nebo
operacim multimedialnich funkci pomoci klaves v horni fadé. Kdyz je funkce
funkénich klaves deaktivovana, mizete ke klavesovym zkratkam pristupovat
také podrzenim kombinace klaves [Fn-+F1~F12] .

Indikator odemknuti FN: O @& ©
Indikator zamku FN: Svétle zelena @ @ ©

% o 0 | Heop W[ e

; . - Snimek | Predchozi | Prehrat/
Vyjmout Kopirovat Viozit obrazovky | skladba | Pozastavit

M = @ F9 - g m+ g ¢ Fi2

Dalsi MGj Ztlumit Hiasitost Hlasitost Povolit
skladba pocita¢ zvuk — + mikrofon




Kezdés: [ Magyar |
Hardver telepitése
1. Csatlakoztassa az USB-csatlakozot a szamitogepes eszkoz
portjahoz.
2. Ez a termék plug and play funkciéval rendelkezik.

USB-A (=] * I

Gyorsbillentyiik:
on Copilot Billenty(

x A Copilot, Mikrofon és Képernyéfelvétel funkciok a Windows

11 vagy udjabb verziokban érhetok el.

Funkcidbillentytik:

Nyomja meg az [Fn+Esc @] gombot a funkciobillenty(ik funkcio
engedélyezéséhez (Fn Unlock) vagy letiltasahoz (Fn Lock). Ha a
funkciobillenty(ik funkcio engedélyezve van, az F1~F12 gyorsbillenty(iként
kozvetlenil megnyomhatja a szerkesztési vagy multimédias funkciokat a felsé
sor gombjaival. Ha a funkciébillenty(ik funkcié le van tiltva, a gyorsbillenty(iket
az [Fn+F1~F12] billentylikombinacié lenyomva tartasaval is elérheti.

FN Feloldé jelzé: O @ ©
FN zarjelzé: Vilagoszold @ @ &

% F1 o F2 F3 gy 4 F5 b F6
S A0A Aol ; 5 5 1 El6z6 Lejatszas
Kivagas Mésolas | Beillesztés |Képernyokép szam 7 Szinet
o = @ . e I ¢
Kévetkez6 Saiataé s Hanger6 | Hangerd Mikrofon
szam ajatgép | Nemitas - + engedélyezése




Aby rozpoczaé: | Polski |
Instalacja sprzetu

1. Podtacz ztgcze USB do portu urzgdzenia komputerowego.
2. Ten produkt ma funkcjonalno$¢ plug and play.

USB-A (=] * I

Klawisze skrétu:

oHn Klawisz Copilot

% Funkcje Copilot, Mikrofon i Przechwytywanie ekranu sa

dostepne w systemie Windows 11 lub nowszym.

Klawisze funkcyjne:

Naciénij [Fn+Esc @] , aby wigczyé (odblokowanie Fn) lub wytaczy¢
(blokada Fn) funkcje klawiszy funkcyjnych. Gdy funkcja klawiszy funkcyjnych
jest wigczona, mozesz bezposrednio nacisnaé F1~F12 jako klawisze skrotu,
aby uzyskac¢ dostep do edycji lub operacji multimedialnych za pomoca
klawiszy gérnego rzedu. Gdy funkcja klawiszy funkcyjnych jest wytaczona,
mozesz rowniez uzyskac dostep do klawiszy skrotu, przytrzymujac kombinacje
klawiszy [Fn+F1~F12] .

Wskaznik odblokowania klawisza FN: O @ ©
Wskaznik blokady klawisza FN: Jasnozielony @ Bo

% 0O, | He L] M| e,

Wi | Koo | e | 2 | Popson | Odwo
M o = ® F9 - g m+ g ¢ Fi2

Nastepny Moj " | Gtosnos¢ | Gtosnosé Wiacz
utwor komputer Wyciszenie - + mikrofon




So starten Sie: | Deutsch |
Hardware installieren
1. Stecken Sie den USB-Stecker in den Anschluss lhres
Computers.
2. Dieses Produkt ist Plug-and-Play-fahig.

USB-A (=] * I

Hotkeys:
on Copilot-Taste

% Copilot, Mikrofon und Bildschirmaufnahme sind verfiigbar

unter Windows 11 oder héher.

Funktionstasten:

Driicken Sie [Fn+Esc @] , um die Funktionstasten zu aktivieren (Fn
entsperren) oder zu deaktivieren (Fn sperren). Bei aktivierter
Funktionstastenfunktion kénnen Sie F1 bis F12 direkt als Hotkeys driicken, um
(ber die Tasten der oberen Reihe auf Bearbeitungs- oder
Multimediafunktionen zuzugreifen. Bei deaktivierter Funktionstastenfunktion
kénnen Sie die Hotkeys auch durch Gedriickthalten der Tastenkombination [
Fn-+F1 bis F12] aufrufen.

FN-Entsperranzeige: O Bo
FN-Sperranzeige: Hellgrin @ fo

% 0O, N I T
Vorheriger | Wiedergabe

Ausschneiden | Kopieren | Einfligen |Bildschirmfoto

titel / Pause
o, = ® . e I ¢
Néchster Mein Stummschatien | LaUtstérke | Lautstarke Mikrofon

titel computer - + aktivieren




Pour commencer: lm

Installation du matériel
1. Branchez le connecteur USB sur le port de votre ordinateur.
2. Ce produit est doté de la fonctionnalité Plug and Play.

USB-A (=] * I

Touches de raccourci:
on Touche Copilot

% Les fonctions Copilot, Microphone et Capture d’écran sont

disponibles sous Windows 11 ou version ultérieure.

Touches de fonction:

Appuyez sur [Fn+Echap @] pour activer (Déverrouillage Fn) ou désactiver
(Verrouillage Fn) la fonction des touches de fonction. Lorsque la fonction des
touches de fonction est activée, vous pouvez appuyer directement sur les
touches F1 & F12 comme raccourcis clavier pour accéder aux fonctions
d'édition ou multimédia avec les touches de la rangée supérieure. Lorsque la
fonction des touches de fonction est désactivée, vous pouvez également
accéder aux raccourcis clavier en maintenant la combinaison de touches [Fn
+F1aF12] enfoncée.

Indicateur de déverrouillage FN: O @ ©
Indicateur de verrouillage FN: Vert clair @ Bo

% 0O, el e ol O] e

; Capture Piste Lecture
Couper Copier Coller d’écran | précédente | /Pause

M o = @ F9 0= g m+ g L

Piste Mon Volume Volume Activer le
K 5 Muet !
suivante | ordinateur - + microphone




Per iniziare: lmm
Installazione dell'hardware

1. Collegare il connettore USB alla porta del computer.

2. Questo prodotto & dotato di funzionalita plug and play.

USB-A (=] * I

Tasti di scelta rapida:
on Tasto Copilot

% Le funzioni Copilot, Microfono e Acquisizione schermo sono

disponibili su Windows 11 o versioni successive.

Tasti funzione:

Premere [Fn +Esc @] per abilitare (Sblocca Fn) o disabilitare (Blocca Fn) la
funzione dei tasti funzione. Quando la funzione dei tasti funzione ¢ abilitata, &
possibile premere direttamente F1~F12 come tasti di scelta rapida per
accedere alle funzioni di modifica o multimediali con i tasti della fila superiore.
Quando la funzione dei tasti funzione & disabilitata, & possibile accedere ai
tasti di]scelta rapida anche tenendo premuta la combinazione di tasti [Fn+F1
~F12] .

Indicatore di sblocco FN: O @ &
Indicatore di blocco FN: Verde chiaro @ @ ©

% 0O, el e ol O] e

: ; Cattura Brano Riproduci
Taglia Copia Incolla schermo | precedente | /Pausa

e = @ F9 T g w+ g L

Brano Il mio Disattiva Volume Volume Attiva
successivo | computer audio - + microfono




Para comecar:
Instalando o hardware

1. Conecte o conector USB a porta do seu computador.

2. Este produto possui funcionalidade plug and play.

USB-A (== * I

Teclas de atalho:

[ /] Tecla Copilot

% Copilot, Microfone e Captura de Tela estao disponiveis no

Windows 11 ou superior.

Teclas de fungéo:

Pressione [Fn +Esc @] para ativar (Desbloqueio de Fn) ou desativar
(Blogueio de Fn) o recurso de teclas de fun¢do. Quando o recurso de teclas
de fungao estiver ativado, vocé pode pressionar diretamente F1 a F12 como
teclas de atalho para acessar as operagdes de edicao ou multimidia com as
teclas da fileira superior. Quando o recurso de teclas de funcao estiver
desativado, vocé também pode acessar as teclas de atalho mantendo

pressionada a combinagéo de teclas [Fn+F1aF12]

Indicador de Desbloqueio de FN: O fo
Indicador de Bloqueio de FN: Verde Claro @ fo

& 0 - F3 % op

1«4

»/1l

F5 F6

i Captura Faixa Reproduzir

Recortar Copiar Colar de Tela anterior / Pausar

o = @ | T W, ¢
Proxima Meu Silenciar Volume Volume Ativar
faixa computador - + microfone




Para comegar: | Portugués |

Instalar o hardware
1. Ligue o conector USB a porta do seu computador.
2. Este produto possui a funcionalidade plug and play.

USB-A (== * I

Teclas de atalho:
[ /] Tecla Copilot

% Copilot, Microfone e Captura de Tela estao disponiveis no

Windows 11 ou superior.

Teclas de fungéo:

Prima [Fn+Esc @] para ativar (Fn Unlock) ou desativar (Fn Lock) a
funcionalidade das teclas de fungdo. Quando a funcionalidade de teclas de
funcéo estiver ativada, pode premir diretamente F1 a F12 como teclas de
atalho para aceder a operacdes de edi¢céo ou fungdes multimédia com as
teclas da linha superior. Quando a funcionalidade de teclas de fung&o estiver
desativada, também podera aceder as teclas de atalho mantendo premida a
combinacéo de teclas [Fn+F1~F12] .

Indicador de desbloqueio FN: O @ ©
Indicador de bloqueio FN: Verde claro @ Bo

% o 0O I T T

Captura Faixa Reproduzir

Cortar Copiar Colar de ecra anterior / Pausar
- )
M o = @ Fo @ q @+ g = Fi2
Faixa O meu Silenciar Volume Volume Ativar
seguinte  |computador - + microfone




Za zadetek: Slovenséina

Namestitev strojne opreme
1. Prikljucite USB priklju¢ek v vrata racunalnika.
2. Ta izdelek ima funkcijo »priklopi in pozeni«.

USB-A (== * I

Vroce tipke:
[/] Tipka Copilot

% Funkcije Copilot, Mikrofon in Zajem zaslona so na voljo v

operacijskem sistemu Windows 11 ali novejSem.

Funkcijske tipke:

Pritisnite [Fn+Esc @] da omogogite (Fn Unlock) ali onemogogite (Fn Lock)
funkeijo funkcijskih tipk. Ko je funkcija funkcijskih tipk omogocena, lahko
neposredno pritisnete F1~F12 kot bliznjicne tipke za dostop do urejanja ali
vecpredstavnostnih funkcij s tipkami zgornje vrstice. Ko je funkcija funkcijskih
tipk onemogocena, lahko do bliznjic dostopate tudi tako, da drzite kombinacijo
tipk [Fn+F1~F12] .

Indikator odklepanja FN: O @ ©
Indikator zaklepanja FN: Svetlo zelen @ fo

& 0O, s N T
5 o oni Zajem PrejSnja | Predvajaj
lzreZi Kopiraj Prilepi zaslona skladba / Premor
Mol F @ W @ L
Naslednja Moj Utisaj Glasnost | Glasnost | Omogoci
skladba | racunalnik - + mikrofon




Zaéiatok: Slovenéina

InStalacia hardvéru
1. Zapojte konektor USB do portu vasho pocitaca.
2. Tento produkt mé funkciu plug and play.

USB-A (== * I

Klavesové skratky:
[/] Klaves Copilot

% Funkcie Copilot, Mikrofén a Snimka obrazovky su dostupné vo

Windows 11 alebo novSom.

Funkéné klavesy:

Stlagenim [Fn+Esc @] povolite (Fn Unlock) alebo deaktivujete (Fn Lock)
funkciu funkénych klaves. Ked je aktivovana funkcia funkénych klaves, mozete
priamo stla¢it F1~F12 ako klavesové skratky na pristup k operaciam tprav
alebo multimedialnych funkcii pomocou klaves v hornom rade. Ked' je funkcia
funkénych klaves zakazana, klavesové skratky mozete ziskat aj podrzanim
kombinéacie klavesov [Fn+F1~F12] .

Indikator odomknutia FN: O @ ©
Indikator uzamknutia FN: Svetiozeleny @ @ &

% o 0O I T T

- P Hanit Snimka | Predosla | Prehrat/
Vystrihnat' | Kopirovat Prilepit obrazovky | skladba | Pozastavit

o = @ | Ty W, ¢
Dalsia Moj Stimit Objem Objem Povolit
skladba pocitat zvuk - + mikrofén




Za pocetak: Hrvatski/ Bosanski / Srpski

Instaliranje hardvera
1. Ukljucite USB konektor u port vaseg racunara.
2. Ovaj proizvod ima funkciju "plug and play".

USB-A (== * I

Precice:
[/] Tipka Copilot

% Funkcije Copilot, Mikrofon i Snimanje ekrana dostupne su na

Windows 11 ili novijim verzijama.

Funkcijske Tipke:

Pritisnite [Fn+Esc @] da biste omogucili (Fn Unlock) ili onemogucili (Fn
Lock) funkciju funkcijskih tipki. Kada je funkcija funkcijskih tipki omogucena,
mozete direktno pritisnuti F1~F12 kao precice za pristup operacijama
uredivanja ili multimedijskih funkcija pomocu tipki u gornjem redu. Kada je
funkcija funkcijskih tipki onemogucena, moZzete pristupiti i interventnim tipkama
drzedi pritisnutu kombinaciju tipki [Fn+F1~F12] .

FN indikator otkljuéavanja: O @ &
FN indikator zakljuéavanja: Svijetlo zelena @ Bo

& 0O, s N T
5 o . Snimak | Prethodna Pusti/
lzreZi Kopiraj Zalijepi ekrana piesma Pauziraj
o = @ | T W, ¢
Sliedeca Moj Iskljuéi Volumen | Volumen | Omogudéi
piesma racunar zvuk - + mikrofon




Pentru a incepe: Romana

Instalarea hardware-ului
1. Conectati conectorul USB la portul computerului.
2. Acest produs are functionalitate plug and play.

USB-A (== * I

Teclas de atalho:
[ /] Tasta Copilot

% Functiile Copilot, Microfon si Captura de ecran sunt disponibile in

Windows 11 sau o versiune ulterioara.

Taste Functionale:

Apasati [Fn+Esc @] pentru a activa (Fn Unlock) sau dezactiva (Fn Lock)
functia tastelor functionale. Cand functia tastelor functionale este activata,
puteti apasa direct F1~F12 ca taste rapide pentru a accesa operatiunile de
editare sau functii multimedia cu tastele randului de sus. Cand functia tastelor
functionale este dezactivata, puteti accesa si taste rapide tinand apasata
combinatia de taste [Fn+F1~F12] .

Indicator de deblocare FN: O @ &
Indicator de blocare FN: Verde deschis @ & &
&% 0O I T T

5 o ; Captura Piesa Redare
Decupeaza | Copiazd | Lipeste | qo'coran | anterioard | /Pauza

- + )
M o = ® F9 ©- w+ gy ¥ i
Piesa | Computerul | Dezactiveaza Volum Volum Activeaza
urmatoare meu sunetul - + microfonul




3a pa 3anoyHere: Bbnrapcku

WHcTanupaHe Ha xapayep

1. BkntoueTe USB KoHekTopa B nopTa Ha BalleTo
KOMMIOTBPHO YCTPOMCTBO.

2. Toan npoaykT uma cyHkuma "plug and play".

USB-A (== * I

Teclas de atalho:
[ /] Knasuw Copilot

% ®yHkuumuTe Copilot, MukpocoH U 3acHemaHe Ha ekpaHa ca

HanuyHu B Windows 11 unu no-HoBsa BepcuA.

DyHKUMOHanHU Knasuwu:

Hatucrete [Fn+Esc @] sa pa aktusupare (Fn Unlock) unu na
npeakTvuparte (Fn Lock) chyHkUmATa Ha hyHKLMOHaNHWTE Knaeuwwin. Korato
hyHKUMATA 3a (hyHKLIVIOHATHU KNaBULLIK € aKTUBMPaHa, MOXeTe AUPEKTHO
na HatucHeTe F1~F12 kaTo knaBuwHM KoMGUHaUMKM 3a A0CTbIN A0
ornepauvv 3a pefakTpaHe Ui MynTUMEANIHN (OyHKLWM C KNTaBULLUTE Ha
ropHuA pef. Korato pyHKUMATA Ha (OYHKLMOHAITHUTE KNaBULLK €
[eaKT1BMpaHa, MOXeTe CbLLO Aa Noy4mTe JOCTbI A0 KNaBULWHN
KOMBVHaLMW, KaTO 3aLbpXuTe KnasuwHaTa kombuHaua [Fn+F1~F12] .

MHavkarop 3a oTkniousaHe Ha FN: O Bo
MHpavkartop 3a sakniouBaHe Ha FN: CeeTrnoseneH @ fo

& Fi o F2 F3 £y g P g
apeskut Kormmpai | Moctasy 3acHemare | Mpepvika | MycHn
Ha ekpaHa neceH /Maysa

Mo = @ | Ty W, ¢
Cneppawa MoaT Zarnywm OﬁfM O6em AxTvBypain

neceH KOMMIOTHP + MUKpodhoHa




Ma va EekIvAoEeTE:
EykatdoTaon uAikoU
1. Zuvdéote v urodoxn USB ot BUpa Tng oUoKeung
TOU UTIOAOYLOTH 00G.
2. AuTo To Tipoidy dlabéTel Aettoupyia plug and play.

USB-A (== * I

MAAKTpa ouvTéusuong:
[ /] MAAkTpo Copilot

% O1 Aeitoupyieg Copilot, Mikpopwvo kai Aqn 086vng eival

d1a6éo1peg ora Windows 11 fj vedrepa.

MARKTpa AsiToupyI®V:

Mathote [Fn+Esc @] ywa va evepyorooete (Fn ZekAeidwpa) i va
anevepyoromoete (Fn Lock) ™ Suvatdtnta twv M KTpwv Aeltoupyiag.
‘Otav n Aettoupyia MAKTPWV AEITOUPYLAV Eival EVEPYOTIOMUEV,
Uropeite va natnoete aneubeiag To F1~F12 wg m\nktpa rmpdopaong ya
mpooBaocn oe Aeltoupyieg enegepyaaiag 1) Aettoupyiag MOAUPECWY PE TA
TARKTPA TNG EMAVW oelpdg. ‘OTav 1 Aettoupyia Twv MAKTPWYV
AelToupyiag eivat amevepyoromuEvn, UMopeiTe €Mong va anokmMoeTe
mMpOoBacn ota MNKTPA MPOoBAoNG KPATMOVTAG TMATNUEVO TO CUVBUACHO
minktpwv [Fn+F1~F12] .

'EvdeiEn EekAedopatog FN: O o
'EvaeIEn kAeidwparog FN: Avoixté mpaoivo @ o

& Fi1 o F2 F3 Fa4 1< F5 P

. . . Stypuoturo | Mponyolpevo |Avarapaywyn
Arokorm| | Avtiypadn | EmkoAnon 086vc Kodm /Mavon

Mo = @ | W W, ¢

Enépevo | 0 Yrohoyiotig | 'Hxog ‘Hxog Evepyoroinan
KOMUAG tyaon - + i

HHaTL Jou JIKkpOGwVoU




Baslamak igin:
Donanimi yiikleme

1. Collegare il connettore USB alla porta del computer.

2. Questo prodotto & dotato di funzionalita plug and play.

USB-A (== * I

Kisayol tuslari:
[/] Copilot tusu

% Copilot, Mikrofon ve Ekran Goriintiisii Alma islevleri Windows

11 veya lizeri siirimlerde kullanilabilir.

Islev Tuslari:

Islev tuslari 6zelligini etkinlestirmek (Fn Kilidini Ag) veya devre disi birakmak
(Fn Kilidi) icin {[Fn+Esc @] tusuna basin. islev tuglar ézelligi
etkinlestirildiginde, Ust siradaki tuglarla diizenleme veya multimedya islev
islemlerine erismek igin dogrudan F1~F12 kisayol tuglarina basabilirsiniz.
islev tuglan ézelligi devre digi birakildiginda [Fn+F1~F12] tus
kombinasyonunu basili tutarak da kisayol tuslarina erigebilirsiniz.

FN Kilidi Agma Géstergesi: O @ ©
FN Kilidi Acma Géstergesi: Acik Yesil @ fo

& 0O, =" R T TR
Kes Kopyala Yapigtir géE[,’TrZ?Ssu op’;?ggi Dou};r;i} e:t
i F7 = @ Fo 'I].._ F10 'I]T Fit] L
S;;g" Bilgisayarim ksa\%gt VOE"" Voi"m Nillzl?rr]o\fg:a




©bo6ygdI©: [ bogoMozamm |
330MoBhMab 0bLHIMIENY
1. 8g09Mmgo USB 3mbgghmMo og3960 3m33nnhafob
3mMh3o.
2. 98 3MmMYJHL og3b "8g0aMmg o 0898539" BY6JB0S.

USB-A (== * I

3bgmo 3mozndgdn:
[ /] Copilot oo 3o

%* 0396730900 Copilot, dngMmxmbo s 93M360bL goomgds

bymdnbob3om3ns Windows 11-99 96 domom 39MbngddY.

@967300L gobomgdgdn:

BY67309M0 3moz03900b BY6IE3NNL Aobammogaw (Fn Unlock) ob
300mmn30bozgnL (Fn Lock) osdomyo [Fn+Esc @] . hmwgbog
B96J309M0 3mo308900b BYBI30e Ao, Dy MNZgnL 3mez03gd00
M9ad(hnMgdab o6 Byamnhndgnnmo B36730700bL M3gMaEngdal
FgLobMymydmaco 8gandmnsc 3nModn osdamma F1~F12 gbgm
3030390L. MmMEgLaE 3396J30YM0 3eez08900b g3BI30S dodmmorymos,
3bgm 3mogndnddy Bamds obyzy Bgandmnoor [Fn+F1~F12]
30308900 3MmBdnBoENNL aggmno.

FN 3063mm330b 060gopmmn: O Bo
FN Lo3900b 0603ohmMn: mno 963069 @ Bo
% o 0O I T T T
93Mobnb 6060 30083900
20mgMo | 3m3nfgds AsbBS oBadadon | Bfas0 7 3ombo
o = @ | W W, ¢

89000030 Agdn 303mMN30 bdo bdo BngMmambab
M0 | 3md3nynphoMo b3nb - + Rofomgs




Alustamiseks: m

Riistvara installimine
1. Uhendage USB-pistik oma arvutiseadme porti.
2. Sellel tootel on pistikprogramm.

USB-A (== * I

Kiirklahvid:
oH Copilot-Klahv

% Copilot, Mikrofon ja Ekraani jaddvustamine on saadaval

Windows 11-s voi uuemates versioonides.

Funktsiooniklahvid:

Funktsiooniklahvide funktsiooni lubamiseks (Fn Unlock) voi keelamiseks (Fn
Lock) vajutage [Fn-+Esc @] Kui funktsiooniklahvide funktsioon on lubatud,
saate Ulemise rea klahvidega redigeerimis- voi multimeediumfunktsiooni
toimingutele juurdepaasuks kiirklahvidena otse vajutada F1~F12. Kui
funktsiooniklahvide funktsioon on keelatud, paasete kiirklahvidele juurde ka
klahvikombinatsiooni [Fn+F1~F12] all hoides.

FN avamise indikaator: O @ &
FN-luku indikaator: Heleroheline @ @ &

& 0O 4 s Wl Wl e
Gi i i B Eelmine Esita
Loika Kopeeri Kleebi Ekraanitommis lugu JPaus
Mo = @ | T W, ¢
Jargmine | \inu arvuti Vaigista Helitugevust|Helitugevust|  Luba
- +

mikrofon

lugu




Darba sak$ana:

Aparaturas instaléeSana
1. Pievienojiet USB savienotaju datora ierices portam.
2. Sim produktam ir “plug and play” funkcionalitate.

USB-A (== * I

Atrie taustini:
[/] Copilot Tausting

% Copilot, Mikrofons un Ekrana uztverSana ir pieejami sistema

Windows 11 vai jaunaka versija.

Funkciju Taustini:

Nospiediet [Fn+Esc @] lai iespéjotu (Fn atblokéSana) vai atspéjotu (Fn
Lock) funkciju taustinu funkciju. Kad funkciju taustinu funkcija ir iespgjota, varat
tiedi nospiest F1~F12 ka karstos taustinus, lai pieklatu redigésanas vai
multivides funkciju darbtbam ar augsejas rindas taustiniem. Ja funkciju
taustinu funkcija ir atspgjota, karstajiem taustiniem varat piek|at arT, turot
nospiestu taustinu kombinaciju [Fn+F1~F12] .

FN atblokésanas indikators: O Bo
FN blokesanas indikators: Gaisi zals @ @ ©
& F1 o F2 F3 5 Fa g P g

. _ . — leprieksgjais| Atskanot
Izgriezt Kopet lelimét | Ekranuznémums ieraksts / Pauze

M o = @ | Wy W, L
Nakamais Mans Izslegt Skalumu | Skalumu leslegt
ieraksts dators skanu - + mikrofonu




Pradzia:

Aparaturos diegimas
1. Prijunkite USB jungtj prie kompiuterio jrenginio prievado.
2. Sis gaminys turi ,plug and play“ funkcija.

USB-A (=] * I

Spartieji klavisai:
[ /] Copilot Klavisas

% Copilot, Mikrofonas ir Ekrano fiksavimas prieinami naudojant

Windows 11 ar naujesne versija.

Funkciniai Klavisai:

Paspauskite [Fn+Esc @] kad jlungtuméte (Fn Atrakinimas) arba
iSjungtuméte (Fn Lock) funkcijy klavisy funkcija. Kai jjungta funkcijy klavisy
funkcija, galite tiesiogiai paspausti F1~F12 kaip sparciuosius klaviSus, kad
pasiektuméte redagavimo arba daugialypés terpés funkcijy operacijas
virSutinés eilutés klavisais. Kai funkcijy klavisy funkcija isjungta, sparciuosius
klavidus taip pat galite pasiekti laikydami nuspaude klavisy kombinacijg [Fn+
F1~F12] .

FN atrakinimo indikatorius: O Bo
FN uzrakto indikatorius: Sviesiai zalias @ @ ©

™ el e | O] e,

Slirmii L P Ekrano | Ankstesnis | Paleisti/
ISKirpti Kopijuoti | [Kljuoti | \trauka | takelis Pristabdyti

M o = @ F9 @ 5 m+ g ¢ F12

Kitas Mano e Garsas Garsas Jjungti
takelis | kompiuteris Nutildyti - + mikrofong
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Untuk Memulai: Bahasa Indonesia

Memasang perangkat keras
1. Hubungkan konektor USB ke port perangkat komputer Anda.
2. Produk ini memiliki fungsi plug and play.

USB-A (== * I

Tombol pintas:
[ /] Tombol Copilot

% Fitur Copilot, Mikrofon, dan Tangkap Layar tersedia di

Windows 11 atau versi yang lebih baru.

Tombol Fungsi:

Tekan [Fn+Esc @] untuk mengaktifkan (Buka Kunci Fn) atau
menonaktifkan (Kunci Fn) fitur tombol fungsi. Saat fitur tombol fungsi
diaktifkan, Anda dapat langsung menekan F1~F12 sebagai tombol pintas
untuk mengakses operasi fungsi pengeditan atau multimedia dengan tombol
baris atas. Saat fitur tombol fungsi dinonaktifkan, Anda juga dapat mengakses
tombol pintas dengan menahan kombinasi tombol [Fn+F1~F12] .

Indikator Buka Kunci FN: O & ©
Indikator Kunci FN: Hijau Muda @ Bo

3" F1 LD F2 F3 F4 1< F5 b F6
Potong Salin Tempel Tangkapan Trek Putar

layar  |sebelumnya| /Jeda
M o = o @ F9 0 5 a+ g L

Trek Komputer Bisu Suara Suara Aktifkan
berikutnya saya - + mikrofon




D& bét dau:
Cai dat phan cirng

1. Cam dau néi USB vao céng cla thiét bi may tinh.

2. San ph&m nay c6 chirc ndng cdm va chay.

USB-A () * I

Phim néng:
[/] Phim Copilot

% Cac chirc nang Copilot, Micro va Chup man hinh kha dung trén

Windows 11 hoac cao hon.

Phim chirc Nang:

Nh&n [Fn+Esc @] dé bat (Fn Unlock) hodc tat (Fn Lock) tinh nang phim
chire nang. Khi tinh nang phim chirc nang dugc bat, ban cé thé tryrc tiép nhén
F1~F12 lam phim néng dé truy cap cac thao tac chinh stra hodc chirc nang
da phuong tién béng cac phim hang trén cuing. Khi tinh néng phim chirc ndng
bi tt, ban ciing c6 thé truy cap phim nong béng céch gitr t6 hop phim [Fn+
F1~F12] .

Bén bao mo khéa FN: O @ ©
Bén béo khoa FN: Xanh la cay nhat @ @ ©

& 0O, el e | O] e,

Chup Bai Phat/
man hinh trudc Tam dirng

F7 = o @ F9 T r m+ g ¢ Fi2

Bai hat May Amthanh | Am thanh
tiép theo | tinh cua i - +

Cét Sao chép Dan
»l

Tét tiéng Bat micrd




AMsBuGu: aMen'lng

MSAARIEISAUIT
1. \@euihsia USB windunasauavailnsalrauiininasuasnn

2. wdndauififitesidu plug-and-play.

USB-A (== * I

udia:

[ /] 1l Copilot

% WeAau Copilot, 1asTviu uaza1sduaiwuiiiaa lduleuu
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PAKYE

KYE Systems Corp.

#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist.,

New Taipei City 241017, Taiwan

Tel: 886-2-2995-6645

Fax: 886-2-2995-6649

Email: support@geniusnet.com.tw (Tech. Support)
http: //www.geniusnet.com

[ECEMCe &

* For actual items, refer to the physical goods contained herein.
* Product storage conditions : Temperature: -20°C~50°C / Humidity : 5%~85%.
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